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Mannt M. 1. Unver-
kleinert. a. Wie schd.
‘erwachsener minnlicher
Mensch'. Hierzu £s geht
¢ Wind, daf} zicae Mann
an aaner Kapp ze halle
‘halten’  Jenne  ‘starker
Wind geht’ [Rh]. Z/n 3.
und ein Gaul und eine
Geip kénnen nichis lei- 10
den ‘keine Schmerzen,
Krankheiten aushalten’
[Wsl|. Weider M., sun
wird de Wurscht ge-
brovle ‘gebraten’ d. h.
‘jeder wird nach Verdienst
behandelt’ [Eib.-Di. Ahnl,
Dsbg ). Der halt bein
M. ‘der (Stock) hiilt et-
was aus' [Odenhsn.-W1]. 20
Einen schweren M. la-
den ‘schwer betrunken
sein’ [Wiss.]. M., Weid
‘Kinderspiel, bei dem man
einen Stein iiber eine
Wasserfliche hiipfen lifit’
[Brandoberndf.-Us. Die
Bigendeshiipfenden Steins
werden immer kleiner, Vgl. auch unten 247, 9 ff.]. Oft
hebt M. in prignanter Weise miinnliche Kraft, Energie,
Zuverliissigkeit hervor : (Die Gerste ist dies Jahr) ni¢ so
de M. ‘nicht so kriiftig’ (wie sonst) [Langd-Gi Ahnl
Lgstn ]. (Kein) M. sein ‘(keine) Charakterstiirke haben,
zeigen’ [Petersbg.-Fu Calden-Hy]. Hr iffe M., e Wort
‘ist zuverlissig’ [Sulzbh.-Ul]. Das ist der M. davon
[Odenhsn.-W1], Der (oder die} ist der ganze M.
‘der (die) ist dic maBgebende Personlichkeit dafir’
[Frielendf.-Zi]. (Der) M. sein dafiir, Manns sein
usw. ‘fiir etwas hiirgen’ [Sulzb.-Ul Bii Speckswinkel-
Ki Gensungen-Me], ‘etwas leisten kinnen’ [Wsl. Sulzb.-
Ul Hohr-Uw Di Bt Kempfenbr.-Ge Scho Burkhardsfdn.-
Gi Wollmar-Ma Fk Zi Baumb.-Ro], fiir ctwas biirgen’
und ‘etwas leisten konnen’ [Willofs-La Haddamar-Fr],
'sich  (geldlich) etwas leisten konnen’ [Mombg.-Ki
Baumb ]. Fich sei dr M. defdir ‘biivge dafir’ [Specks-
winkel). Dear eas M. defier ‘kann es leisten’ [Burk-
hardsfdn.). E cas Manns, dds ganz ellaa® “allein’
ze meche [Wiss.]. Einem Menschen (oder einer Sache)
Mann(s) sein ‘gewachsen sein' [Dorchhm.-Li Weyer-
Ol]. Manns genug sein wie schd. ‘die Fihigkeit fir
etwas besitzen’. Seinen M. stehn (oder stellen) wic
schd. ‘seine Pflicht, Arbeit vollstindig versehen’, ‘sich
behaupten’. Der ist ein M. in allen vier Fcken s.
Iicke. M. ‘wohlhabender Mann’ in Ddd wall drn M.
20 see ‘dazu gehirt Vermigen’ [Abterd.-Ew]. Ahnlich
Do ‘dabel’ kann mr zun M. geweern d. i. ‘wohl-
- habend werden’ [Dsbg. Vgl. auch Pferd]|. Selten erscheint
M. im urspriinglichen Sinn ‘Mensch': An den M.
bringen wie schd. ‘losschlagen (Waren)', ‘loswerden
(Neunigkeiten)’. s gek! Not an den M. s. Not. —
b. Wie schd. ‘Ehemann’. Der M. [Burkhardsfdn. Mar-
burg], wnser M. [Abterd.-Ew] ist Bezeichnung fiir
den Hausherrn durch die Hausfrau (doch in Burkhards-
fdn. nur Fremden gegeniiber, sonst Benennung mit dem

Mann

32, Mangwerk! ‘die aus Mang(el)holz und Mang(el-)
brett bestehende Vorrichtung. zum Wiischeglitten'.
(Gez. P. Kliiber, Cassel )
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Vornamen: «'» Philipp usw.). Unter jiingeren Leuten
bezeichnet man ecinen ilteren verheirateten Mann mit
dem Familiennamen und 77.: z. B. Neerings M. ‘Herr
Noding’ [Obeb.]. Ahlnlich auch Damms M. ‘der Be-
sitzer von Damms {Name des Vorbesitzers) Ilof,
[Marburger Gegend]? — ¢. ‘Popanz, Gespenst usw. in
Mannsgestalt’. Hierzu * *Vogelscheuche’ [Mollseifen-Wi
Steina-Zi He. Vgl. unten 2 b]. Der schwarze M.
* ‘Schreckgespenst fiir Kinder’ [Hattenhm-Rh Wsl. Bieb-
rich, Usinger Gegend, Dorchhni. Wiss. Han. Kempfenbr-
Willofs-Ta Cass. Oberlistgn.-Wo] und * ‘verhiillender
Name fiir den Teufel’ [Wallau-Bi Birstn.-Ge Obgzb.).
— 2. Verkleinerungsform. — a. Wie schd. ‘kleiner
(bis zwerghafter) Mann’. Auch (bildlich verwandt) in
Ritseln: s. Kanzel, Ei. Maulwurf. — b, ‘Popanz,
Gespenst in lkleiner Mannsgestalt’. Hierzu * ‘Vogel-
scheuche’ [Fallenstn.-Ot Oberhaun-Hii. Vgl. oben 1 ¢].
Die grauei Mdnnchen *Wichtelminnchen' | Wasenbg.-
Zi]. Hierher auch so fest ‘festgelegt’, ‘ratlos’ (oder
fertig ‘entkriftet’) wie das Mannchen hinterin Ofen
[Wiss. Ahnl. Obeb.]? — e¢. ‘Bildchen (von Minnern)’
[Kinderspr. von Eckartshsn.-Bii Obgzb. Kleinschmal-
kalden-Schm).  Mdwan(er)chen machen Bildchen
zeichnen’ [Eckartshsn ]. Auch * ‘Papille’ [Wilsh.-Bi
Weiterd.-Ro], weil man darin sein kleines Spiegelbild
erblickt (vgl. Kindchen). — d. ‘minnliches Tier (bei
kleineren Siiugeticren und Voégeln) [Wsl. Lgstn. Ro].
Ferner * ‘Drohne’ [Wi Battenhsn.-Fk]. — e. Das
Ménnchen machen, Mdwnchenr (Pl) machen wie
schd. ‘sich auf dic Hinterbeine sctzen (Hund, Hase,
Kaninchen)'. Ferner ‘unruhige Spriinge machen’ [C ass.
(Pferd), Wollmar-Ma (Schaf)], ‘sich biumen’ [Klein-
schmalkalden (Pferd)]. Bawnn de Schoof Mdnnercher
mache, de reents ‘dann regnet es’ [Wollmar|, Auf
Menschen iibertragen: ‘vorwitzig sein’ [ Wsl. Haddamar-
Fr], ‘sich wichtig machen (um vorteilhaft aufzufallen)’
16*



